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Jegyzőkönyve
as 1865-dik évi május hó 9-lcén és 10-kén Debrecznnben ta rto tt 

herettyó és érszabályozási tá rsu la ti közgyűlésnek.

J e le n  v o lta k ;
E ln ö k : Dobozy István, —  fejedelmi biztos G ovrik Márton 

főszolgabíró, —  a nagyváradi 1. sz. püspökség részéről: Beer 
József, —  az o ttan i 1. sz. káptalan nagy- és kisprépostság részé­
rő l : Huzli Káro ly kis-prépost, — a cs. k ir. péuzügyigazgatóság 
s illetőleg a p.-ladányi közalapítványi uradalom részérő l: H e il- 
mann Leopold, kerü le ti igazgató és —  Bukovics Ferencz biztos;
— herczeg Esterházy derecskéi uradalma részéről: Sárváry Ja­
kab ; —  a körös-berettyó-szab. járási főmérnök: Bodoky Ká­
ro ly : — báró Wenckheim Béla, László, V iktor, g ró f Dessewffy 
Emilné, g ró f Battyhiányi Lászlóué, gr. d’ Orsay Emilné, Kárász 
Imre, Fehérváry Miklósué, és K. Ladány községe részéről: Far­
kas G ábor; - - b. Yodianer Móricz és A lbert részéről: Vörös 

•József; —  J.-Hodosró l: Bay Ferencz, Szilágyi Lajos, Csegődy 
Mihály föbiró, Sarkadi Sándor; — Szerepről: Kelemen Albert;
— P.-Csiff részéről: Csiőy László, Nagy M ihály; — Turkevi- 
bö l: Hajdú Ignácz; —  P-Ecseg részéről: Borbély Lajos: —  
Tordáró l: Székely G ábor; —  P.-Kovácsiból: Nadányi M iklós;
— az É r oszt. részéről: F ráter Imre, Nemes Gusztáv; —  Sz. 
Péterszegről: Andrássy Sándor jegyző, Nagy B á lin t fö b iró ; — 
Tépéről: Szántó Im re föb iró ; — Esztárból: Csukás András 
jegyző, Papp András főbíró ; — N.-Bajomból: Tóth István jegy­
ző, Tóth M ihály főb író ; —  Henczidáról: Pataky István jegyző, 
Horváth István főb író ; — F u rtá ró l: Hnjzer Gábor föbiró, Ju­
hász Benedek; — társ. föpénztárnok Varga La jos ; —  als. oszt. 
mérnök: Nagy Soma és Varga János igazgató.

1. E lnök u r a szép számmal összegyűlt, érdeklettek szívé­
lyes üdvözlete m elle tt a gyűlést megnyitván, mindenek előtt elő­
terjesztetett és felolvastatott bilmrmegyei föispáni helytartó ö 
méltósága f. é. márczius hó 31-kén 2972. sz. a. kelt. átirata, 
melyben hivatkozva több felsőbb rendeletre, a társulati elnök 
felszólittatik, hogy a herettyó és ér-szabályozási társulat, felső 
és alsó osztálya á lta l fe lvett Ínséges külcsünökröl elkészített 
egyéni kivetés két példányát f. évi. apr. hó 10-kéig nnnyivnlin- 
kább küldje be, m inthogy mát is bizonyos kamatok és tőkerész­
letek esedékesek.

Ennek kapcsában fololvastatott Govrik Márton föszolgabi- 
ró urnák szintén uz elnökséghez legközelebb í, é, májushó 8-ká- 
ról intézett levele, melyben elnök urnák a iu iittisz tf.lt íöispányi 
helytartó ur f. hó 4-dikéröl 41119. sz. a, ke lt rendeleté folytán, 
áttesz egy a budai cs. k ir. országos pénzügyignzgntúsági osztály 
által készittotott és az állnmszáiuvcvöség á lta l kidolgozott k i­
mutatást, a vizszabályozási társulatok s illetőleg ezen társulat 
alsó és felső osztályai által felvett inségi kölcsönök után, az 
lH fi4-dik év végével hátralékban maradt töke részletekről és 
kamatjárulékokról, azon oknál fogva, mert azon kölcsönöknek, 
melyek az 18li3-dik évi november 17-dikt birodalm i törvény 
megjelenése előtt, adattak, a nmélt. rnagy. k ir  helytartótanács ál­
tal az 18114-dik évben 101,291. sz. a. kiadott, intézmény érte l­
mében az IWöt-di k évi január 1 -lü l s z á m i  t vu ,  ke ll r és z . l o -  
t o n k i n l  és k a m a t o s t ó l  v i s s z a f i z e t t e t n i ü k ,  és mert 
ezen tőkerészleteknek s kamtnjárulckokiiuk m int uz lHliü. évi 
állami előirányzatba jövedelemkint felvetteknek, ezen évben is, 
az esedékes időben rendesen be kell folyniuk. Ezek alapján 
pedig, aziránt kereste inog nevezett cs. kir. péuzügyigazgató- 
sági osztály a k ir. kormányszéket az em lített kimutatás á tkü l­
dése mellett, hogy a vizszabályozási társulatok, hátrálékban ma­
radt tartozásaiknak, azonnal lelizelésére, közigazgatási utón, és 
annyivaliidtáltb szóllttassanak fel, miután „a pénzügyi közegüket 
ezen tartozások beszedésére már utasította."

Ezeknek felolvasása után elnök ur megjegyezte, hogy mi­
után a társulat f, évi január lö-kén tartott közgyűlése határo­
zatainak, az illetőségek be nem llzutése miatt, sémiül részben 
elég nem tétethetett s ezáltal a társulat s illetőleg annak ugyus 
tehetősebb tagjai, méltán tarthatnak oly Intézkedésüktől, melyük 
az egyént kimutatás közgyüléslleg megtagadott beküldéséből 
önkiét bekövetkeznek, felkéri a közgyűlést, hogy a fentebbiekhez 
képest az előbbi közgyűlés határozatától álljon el és az egyéni 
kivetés felterjesztése iránt határozzon.

Erre a debreczenl kerületi cs. k. pénzügylgnzgntó, úgyis 
mint a p.-ladányi uradalom képviselője, világos szavunkul előad­
ván, hogy ezen vonakodásnak ahelyett, hogy valami haBzna volna, 
a társulati tagokra nézve, még inkább káros, zavart és kedvet­
lenségeket okozó lehet s megmutogatván adutokkal és példákkal 
azt, hogy ha az egyéni kimutatások a föispáni helytartó urnák 
beküldetnek és nzultal láttamozva ö hozzá eljuttatnak, a kama­
tok és törlesztési részietek behujtásn iránt oly intézkedések fog­
nak tétetni, hogy minden társulati tagra, illetősége a pénzügyi 
igazgatóság által előirattatván és minden érdeklett könyvecs­
két kapván, illetőségeiket rendesen űzethetik és mulasztások 
esetére mindegyik csak maga lógja viselni a behajtás terhét, A 
többi közt arról is biztosítván a közgyűlést, hogy mind a be- 
inind a klkubolezési költségek a magas kormány részéről - -  mint 
nzt illetők — történnek; kérte a közgyűlést, hogy előbbi hatá- 
lozntától álljon el és az egyéni kivetést mielőbb terjesztesse fel.
— Ezen ügy, több társulati tag által is m egvllatta tván:

nz. egyéni kivetés lellerjeszlése, mind 11 felső, mind ne első ősz­
iül)' részéről, uz 110,000 és 40,000 Irt kölcsönre nézve klizinegnyug- 
vüssiil elhnlürozlidolt i lloiluum l,i|>öl pénzügyígn/giilú urunk pedig, u 
lürsnlid ii'iinyütino ezennel is Inpiiszlnlt Inynlilüniii'il és részvétéért, 
jegyzőkönyvileg köszönet sznviizlulnll; — főszolgabíró utján hinduit 
részletes üzelési kimutatás pedig n társ. főpénztárunk, tmign niiliez- 
lartása végett kindnlili rendelteiül!.

2. Ezen végzés folytán njiibbitn is beuiutatlatván a már ré­
gen kész egyéni Tdimitatások, melyekben a társulatban érőiddelt 
tagok, minden kivétel nélkül, ártereikkel együtt fel vaunak — 
felsőbb rendelet szerint -  véve, és reájok az illető osztályok által 
felvett inségi kölcsönösszeg aránylag kivetve. Ezen kimuta­

tásokra nézve, a felső osztályrészéről, a j.-hodosi közbirtokosság 
nevében Bay Ferencz ur, — az alsó osztályt illetőleg pedig, a 
báró Wenckheim örökösök nevében Farkas Gábor, — Vodianer 
urak nevében pedig Vörös József felhatalmazott képviselő urak 
szólaltak fel s c részbeni kívánságaikat és óvásukat írásban is 
beadták.

Az első ugyanis, hivatkozván az 1863-ik évi október 2C-án 
ta rto tt közgyűlés határozatára, azon 1767 f r t  50 krra  nézve, me­
lyek a közbirtokosság á lta l, egy a hatályokban saját költségükön 
ásott csatorna munkáira elölegeztetett, olyformán kíván össze­
számítást tétetni, hogy ezen összeg, az eddigi hátralékban levő 
szabályozási költség-illetőségeikbe betudatván, a fenmaradandó 
összeg, az 50,000 fr t  inségi államkölcsön illetőségük szállításába, 
a közbirtokosokra személyenkint betudassék;

A  báró Wenckheim urak s illetőleg az úgynevezett iván- 
fenéki vo lt társulat érdekeltjei, valamint a Vodianer urak kép­
viselői pedig azt követelték, hbgy az ö megbízóik, az alsó osztály 
álta l fe lvett 40,000 f r t  inségi kölcsön egyéni kivetésébe, azért 
ne vétessenek be, m ivel azok az általok és saját költségeiken ké­
szített és a társulat tervébe felvett ivántenéki és endrődi tö lté ­
sek építésére, sajátjokból sokkal tetemesb összegeket előlegez­
tek, m int amennyi a kölcsönből reájok esnék.

A jükóbodosi közbirtokosság követelésére nézve lialározlatoll, 
hogy fent kitelt 1707 frt 30 krra nézve, a compulus megtétessék és 
annak eredményéhez képest, kívánságuk toljesitlessék.

A második követelésre nézve pedig, azon szempontból indulván 
ki a közgyűlés, miszerint az alsó osztályt, melynek az óvást tevők is 
tagjai. — illető 40,000 frt nem úgy tekintendő lévén, mint rendes 
szabályozási költség, - -  mely reájok eddig sem vettetett ki és ezentúl 
sem Ing kiveltetm, -  hanem mint az uralkodóit Ínség enyhítésére, 
emberiségé tekintetekből és felsőbb rendelitek és intézkedések alap­
ján, az egész társulat solidaris jótállása mellctl, a társulati közgyűlés 
határozatából felvett kölcsön, ésigy ennek visszaüzeléséből magát egy 
társulati tag sem vonhatja k i; a fentnevczetl képviselők óváslélclc 
mellű/lelvén, elhatároztatott, hogy mind az ivánfenéki volt társulat ér­
dekeltjeire, mind Vodianer urakra, az ő ártereikre eső összeg, az ujabb 
egyéni kivetésbe is azon módon, járulékaival együtt felvétessék; — 
Gvotna községének, a társulatba kábelezésére nézve, a társulat a tör­
vény és lelsűbb Vendeletek értelmébcui eljárást magának föltárván és 
a'mak eszközlésével, elnök ural meghízván s ezen végzés állal a f. hó
o-kán tartott korín. vál. 3 pont alatti határozata is, a barátságos egyez­
kedésre nézve feleslegessé váll.

Knrczag város pedig az ártár-nionnyiség kérdése előéltéig ezen­
nel csak 8000 holddal vétessék fel.

3. A fentebbi intézkedés és végzések folytán, az egyéni 
kivetés szerint, minden társulati tagnak, nem a társulat pénztá- 
tárába, hátiéin a kincstár á lta l kijelölendő helyekre és pénztá­
rokba kelletvén illetőségét, minden hiány nélkül és az ille tő já ­
rulékokkal együtt belizetni, s ennélfogva azon összegekből, a 
társulat, házi és kezelési szükségeire semmi sem fordittiitlm tváu; 
indítvány lé té té it, a társulat bulszükségei rendes és milliódon 
tedezésc Irá n t:

Krrenézve Indáinztalull, hogy a kintiévé hátralékok, minden te­
kintet nélkül, törvényes utón mielőbb bohajlassautik; — elnök ni 
lelhatalmaztatván. hogy az e ezélra sztikséglendü ügyvédeknek a meg- 
liiviüilutó előleget, beszámítás mellett tilulvámózhassa, — ezenkívül 
púdig, minden 10 frt értéknövekedés titán, az érdeklőitekre, ogyegy 
kr vettessék ki, — haladék nélkül bellzelundő és szükség és késedel- 
tnoskedés eseléhen szintén azok költségén behajtandó; és ezen 
kivetésnél a 15,000 felni kivetésből belbiilelt illetékből, az egykros 
tartozás levonulván, a többi a kölcsönpénzt,Irbu azok részére belélus- I 
sék; — ezen végzés a társulati főpénztárnak és számvevő inaknak 
kiadandó lévén.

(fo ly t. Itflv.)

Igyitazttiik állatién,vésztők lenni.
D e li M átyás városi á lla tor rostát.

(folytaiéi.)
I I .

L Ó 10II)' Ó H K t Ó H.
3, Az úgy ós kétéves katiczii-cslltók a többi lóval össze 

várniuk vurvu, melynélfogva jobb nyáron romioson megtörténik, 
hogy ti tavalyi de késöl és még szopós csikó egyszerre ledoztu- 
t ik  anyjával; úgyhogy gyakori eset nálunk, uiikep a csikó kétéves 
kora o lütt m egellik; hogy aztán az Ily  vemhessé le tt csikó, nö­
vésében elmarad és a mugzat Is, moly attó l származik, csuk korcB 
szülött és satnya állat, mindenki tapasztalhatta: még eddig ugyan 
csak lmgyjátt volna a dolog, mórt úgy darabból két darab lett, 
legulább több a tiikarm ánypusztitó; hanem az ily  egyéves — 
gyakran kevesebb idejű csikók sárlásn alkalmával ven csődö­
tökkel is hágott,nt,italt, mely m iatt méh, ntéhhllvely-lob, péru- 
(megye) szakadás, korcsztcsont-gynlmlás s ebből eredt kereszt,- 
csontvelő-sorvadás szokott előállítói, (mely utóbbi nyavalyának 
eredményező okát. némelyek nem ismervén, ragályos minőségei 
tulajdonítanak neki) amely veszedelmes nyavalyákból némelyik 
tökéletesen, többen csak látszólagosan kigyógyulnak ugyan, de 
ttz egyik rész eliiyttmorotlik, k ittiltirtiv ií válik, sőt nem csekély 
szánt azokból el la t lö g lik ; még ezen megemlítetteken kívül a 
csikó szakadása is gyakori,  !„ ..... ', ver­
gődés áll be, tart vált egészeit annak megdögléseig, mikor is a 
csikós mint tályogban döglöttel nyúzza meg, mert ezen nyava­
lyának je le l is ugyanazon neműek.

4. A mindenféle lovak egy ménesbe veretnek; lim iisztii t 
dolog ttodig, hogy minden 15 heréit ló közül egy részül ben II 
vagy koinoi' van, mely dühös természetű álla l, sáriás közben tt 
knnezát. csak úgy, m int a esődül' sőt dühösebben de minden 
eredmény nélkül hágja, és olyan rnsz szokása van, hogy amelyik 
kuncziilioz hozzáadja magái, azt a csddürüktü! nagyon őrzi, s lm 
úgy véletlenül valamely csötlör-cslkó, kuiicziíjálmz közelit, azt 
öBHzemuijii és rugdossa, mely üsszeverésl szokásos rendszernek 
káros következét I ezek:

a') Hogy a kanczák a k o m o r  álta l hágatván, azokhoz cső­
dért ha csak tehetik, nem eresztenek; melynélfogva a ham-™ 
csíkot nem kap.

b.) Hogy sok szép fiatal csődör-csikót a k o m o r  lovai: 
osszemamak, elnyoraoritanak.

c.) Hogy a k o m o r  ló  a sárlókanczák után járván, lesová­
nyodik, úgyhogy még rosznbb hazahozáskor m in t kivezetéskor 
vo lt ; ép ilyenek és ezen ká rt okozzák az elnyomorodott, k i nem 
hereit vén csödörök is, melyek részint az elhámolás, részint h i-

heréjek m iatt ha nem hágnak is, de azért a fiatal csődörö- 
ket üldözik és a kanczákról lerugdossák, s ezen dühös foglalko­
zások közt nem ritkán a sárlókancza csikóját úgy rúgjak főbe 
vagy oldalba, hogy az, elébb-utóbb annak áldozatául esik.

5. Gazdáink közül kevés várja be, hogy a csikó kétéves 
legyen, már hámolja; nem veszi tekintetbe, hogy a húzásra k ive tt 
erő a test kifejlődése gátlásának rovására történik és hogy a 
csíkot, ha szép és egészséges lovakat akarunk nevelni, három 
evük betöltése előtt használat alá venni nem szabad; nemde k i­
nevetne a gazda, ha valaki, — bár nem lévén igen nagy szük­
ségben — neki fogna az aratásnak mindjárt, m ihelyt gabnája 
vagy búzája megszemzett? És még sem rójja meg sajátmagát, 
hogy az egy és féléves csikót hámolja, ami szinte éretlen lévén, 
így kicsinek marad.

6. A  debreczcni gazdák nagyobb részének azon ferde szo­
kása van, hogy inkább több roszat m int kevesebb jó  lovat tart, 
s azokat rendesen oly silányon takarmányozzo, hogy az erdőről 
hat ló is a lig  b ir fél öl fát haza vonszolni, és az ily  lovaknak nye­
regben ülő, szánalomra méltó kocsisa, a leghidegebb időben is 
keményen izzad, keze-lába k iá ll a lovak kemény verése és sar- 
kantyuziísn miatt, úgyhogy városunkban, ha az ily  lókinzók ezé- 
het ajakitanának, az 500-at meghaladó csizmadia-czéhen is tú l 
tennének számokkal. Hogy aztán az ily  elkinzott, összetört lo­
vak közül a hasas kanczák m ily  nyomorult csikók eilésével, ne­
velésével szaporítják sajátfajukat: m indenérott elme felfoghatja.

7. Ha a lovak a hortobágyi legelőre ménesekbe hajtatnak, 
azoknak őrzésével a gulyás-számadó legügyesebb bojtárját bizza 
meg, kinek a puszta körü l fekvő falukban számos ismerője van, 
akiknek, lm lóra van szükségük, épen oly bátran veszik a deb­
reczcni gazda lovát saját használatukra, m intha az tulajdonuk 
volna, sót úgy elrontják, összetörik a szegény párát, hogy' gaz­
dája, lm nyomorult állapotát megtudván, haza vezeti, gyógyítá­
sával hoszabb ideig bajlódik és költekezik; ha aztán a más évi 
pásztorfogadáskor a kárva llott a pásztor ellen vagy annak csi­
kósa ellen szót emel, hu csak nem nngyon sok marhát tart, a 
többi, ká rt nem va llo tt gazda, daczára, hogy a károsítás bebizo­
nyult. tény, nagyobb része rá sem igen hallgat. Oh m ily kézzel­
fogható példáját, látja i t t  az ember azon közmondásnak, „hogy a 
tutigynr maga kárán tanul." Do meg az is gyakori eset, hogy a 
hivatalnál kártételről, ló-kiadásért bepanaszolt, pásztor, a többi 
gazdit á lta l pártoltntik, sőt hogy a pásztorságból ki no tétessék, 
mindent elkövetitek; i t t  aztán igazán el lehet mnndnnl, „hogy 
közös lónak taros a hátit", „sok gazdának tv cseléd lesz ura", 
továbbá, hogy az ily  közszeretetben élű, első bűnében annyira 
pártolt pásztor, később párlulói lovain sajátniugánnk és másnak 
szántat, nyomtattat, tapasztalt dolog: az, meg mindennapi uset, 
hogy a csikós a kétéves tnnulutlnn csikóra ráíiyergel, a tudatlan 
páni nem fogadja ti nóta ülő kormányzását, k i azt sarkantyúval, 
ostorral, később bottal agyba-főbe veri és kínozza, és tv gazdit 
csuk bámul öszszul, hogy tavaszszal k iha jto tt cgyazörü csikója 
tarka háttal, tarka hassal, nem ritkán egy szummel és félcslpű- 
vol jö tt  haza, lm pedig ily  kínzás közt lábatürik vagy megszakad: 
megnyiizzák, beszámolunk ti bőrével: amely meg nem mondja, 
hol és ml oknál fogva történt voBzodolnto.

h. A Hortobágy körül felevő falukban aránylag szebb lovak 
vannak m int Debroczonben, melyeknek nagyobb része csak úgy a 
csikós tudtával vagy onnét azaz a Hortobagyról került, vagy o tt 
növekedett; onnét kerülhetett pedig szoposcslkó korában, mert 
bulilzonytilt lény, hogy ti debreczenl gazdit lovának csikóját, n 
szomszéd falusi ember döglött csikójának bőrével kicserélték és 
a bőrrel a debreczenl polgárnak az általa nem Is lá to tt csikó he­
lyett beszámoltuk; hogy o tt nevelkedhetett az la hihető, mert 
Itl lesi folytonosan a menüst V vagy k i kíséri figyelemmel, hogy a 
ménes merről szaporodik és Ismét merre fogy V

9, Debreczenl születésű csikós alig van egy: mind a Hor­
tobágyim/. kő/eleső falukból va lók; hogy aztán ezeknek faltijok- 
Imii számos rokonaik, gyermekkori barátaik vannak, az bizonyos; 
do bizonyos az Is, hogy aztán az Ily távolabb cső falukban a dob- 
roczonl gazdák károsítását tevő esetek Inkább titokban marad­
nak, mintha nzt Idevaló születésű bentlakó ulyJaHnl vagy bará­
taival tette volna,

10, Ha valakinek a ménesben lova megbetegszik, ti legelő- 
föld távolsága m iatt legtöbbször akkor tudja meg gazdája, ami­
kor bőrét hazahozták; de ha megtudja h , m it tehet? o lt köze­
lében szakértő egyén nincs; míg kimegy és hazavezetl, ti lovuk 
betegségének gyors lefolyása következtében, az biti id illt vagy 
meggyógyult vagy megdöglött; elvetélés vagy döglöttet ellésl 
eset tiiljii elő magát, hol a szegény baromnak emberi segedelem 
kellette: az ily  szívtelen, sehoníiából került, már többször fogház­
ban ült tolvaj, akinek sem becsület érzése, sem kára, sem haszna 
a ló éleiének megtartásában, ha tudna Is valamit segíteni, a h i­
deg szélben azért le sem teszi bundáját ; hét még azon csikó-ká­
rok, melyeket részint, a ménes zavarásakor, részint pedig szüle­
tése után csupa játékból a nagy lovak összetörnek, lugitzolimk, 
mennyire kárára vau uz állat tenyésztésnek 1 holott becsületes 
csikós ezen károkul meg nem förléuhetOvé lehetné, lm becsületéi, 
szolgálatát, és .aztlilll. szeretné; (becsület annak tik i ilyen, mert 
aktul, tle ritkán).

11, A csikósok a városi, tle tapasztalásom szerint vidéki 
lovakat is, rühes, bőrlérges, íukélyus slb, állapotban Is be- 
fogadják ti ménesbe s o tt ezen rut nyavalyáknak eltetjedésélmz 
tág té rt nyitnak, Ilyen eljárás eredménye volt az, houv a m ull 
évben három az leim . év őszén együtt, legelt ménesből 28U da­
rab rühes ló került, ki, míg a többi Ind1 1 alig iJü darab ; minek 
meggáthhm tekintetéből a I. tanács egy közelebbi ülésébun niué-
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■ *  níéie!k minden hónapban történendő egyszeri egészségi megvizs- 
- |  rttlfoitt. elrendelte, de az ily  ragadós betegségben szenvedő álla- 

tok, ru t nyavalyájokat egy hónap alatt egész ménesre képesek 
átültetni, ha azoknak arra hajlamok van.

12. Hogy a  csikós naponkint hányszor ita t, arra nincs 
gondja senkinek, de arra is alig, hogy a nyáron előállani szokott 
pondró-féregtisztitás pontosan menjen; gyakran tapasztaltam, 
sőt saját kezeimmel tisztítottam  k i sok elcsúfított megyü kan- 
czát, hogy a ránézés képes vo lt az emberben undort gerjesz­
teni; hát a csikókon a kehfakadásokban csak úgy nyüzsög a ru t 
féreg; ha megdöglik is miatta, a csikós csak közönyösen nézi.

13. A  tavaszi hideg szeles időkben a roszul telelt, elkino- 
zo tt gyenge lovaknak nincs legcsekélyebb s z á r  n y é k  avagy 
faültetvény, hová magokat elhúzhatnák; m iáltal a kihűlési bajok 
és elvetélés (kora-szülés) gyakori eset.

Hogy városunkban számosán találtatnak olyan gazdak, akik 
régi jó  magyar szokáskint a szép ló iránt előszeretettel viseltet- 
Dek: aki kissé széttekint, tapasztalhatja, sőt az áldozattol sem 
irtóznak, bebizonyult tény; de roszul esik mindazoknak, k ik  uy 
derék és ta lp ig  igaz magyarok, de azoknak is, akik a lótenyész­
tés és nemesítés ügyére pályájuknál fogva hivatva vannak, hogy 
yárosunk közönsége az állattenyésztésben egymástól nem kepes 
előhaladhatni, egyik a másikat nyomja, hogy valamikép észszerű 
indítványa, melyet minden okos elme jónak lát, életet ne nyer­
jen vagy gyakorlatba ne vétessék; szóval városunk gazdaközön­
sége legkevesebbet sem akar tenni a maga javára ; fogy, pusz­
tu l, zúgolódik; de állapotának megváltoztatására rá sem gondol, 
sőt nevet a nagyobb rész, ha egyesek azon törekednek s minden­
képen iparkodik meggátolni és lelármázni; fájdalom, de úgy lá t­
szik, hogy városunk népén oly érzéki zsibbasztó állapot van, 
melyben érzi ugyan a rajta nehezülő súlyt, de lerázását azzal 
akarja teljesíteni, hogy a hozzá legközelebb állót nyomja alább.

Ez lótenyésztésünk körül előforduló ferde eljárásunk dió­
héjba szorított rövid vázlata. Kíséreljük meg azt magunk javára 
a következő rendszabálylyal felcserélni.

(Folyt. köv.)

Hannibál ante portás, qnid consilii.
Ily  czim alatt a „Falnai Gaida“  czimü, szép lapintallal szerkesz­

tett szaklapban a következő —  gazdáinkat érdeklő czikk jelent meg:
, ,Midőn még az aligmult azomorn emlékezetű 186 3 -ik  év csapá­

sai alatt ainlődflnk, ugylálszik, ujabb mostoha időnek nézőnk elébe. 
Visszás időjárásunk részben oly réseket iitött számitáannkon, melyeket 
már helyrepólolni lehetetlen. Tavaszi gabnavetéaeinkbez nincs többé 
reményünk, a folytonos szárazság és szelek annyira megcsigázták, bogy 
jó termésre aligha stámoihatook; őszi véleményeink is, habár helyütt 
szépen diszteuek még, szintén sokat szenvedték. Leverők a vidéki tudósí­
tások egyátalában, a panasznak sem hossza sem vége, majd az csöhiány, 
majd ismét a kártékony rovarvilág szedi meg dézsmájál az amúgy is 
szikár véleményekből. S hogy a baj tetőzve s a keserű pohár csordul­
tig telve lágyén, a májas S-kán viradóra beköszönt fagy még szőlőin­
ket is tönkre tette s így tehát e földiparág, mely ama vészleljes 
1963-dik évben még némi reményt nyújtott az elemi csapásoktól súj­
tott gazdának, most egészen kiesik a számításból.

M it  tegyünk tehát, es « kérdés ?

Jóllehet az idő már annyira előre haladt, hogy ujabb veleménye- 
sáseket csak is koczkáztatott sikerrel lehelünk ; de azért mulasztanunk 
mltscm szabad, sőt inkább megkísérlem mindazon gozdusági növény 
termesztését, melyek helyi és táji körülményeinkhez képest még czél- 
aierlleknek mutatkoznak a ezek közé tartoznak:

1-ssör. K ö l e s ,  különösen gyeptörésok, iszapos aljú földeken, 
sőt még s koráu lelakaritott tarlóban is, mint músodlcrmés sikerrel te­
nyészthető; szintúgy ahol o tavaszi igen silányon mutatkoznék, helyébe 
s köles még biztos termést Ígérne. A tavaszit a gazda belátása szerint,

A laki diplomata!.
(Keleti életkép, angol után.)

Az l9**-dik év suk görög szigetre nézve borzosztó volt, A pél­
dátlan szárazság teljesuti lönkrulellu az olajfákat s u szigetek egész 
gszdaiágs semmivé lett,

Szett nagy ínség inluduiikl! kétségbe ejlell, mígnem egy találé­
kony elméjű lángéul azon hizlalással állott elő, bogy a megtörtént sze­
rencsétlenség még jóvá loholó, —  Hzoritlulván, bogy ntagyurázsn ki 
magát ezeu találékony lángész, mialatt ntludeu Juleiivoll polgártársa lá­
bát magi alá bűzte s stuphán, neklkdizillvn a ügyeiméi hollgztáinzk — 
indítványozta | bogy ez előkelőkből kiildöllség menjen Koiiilantlnápoly- 
bz s nyomorúságukat, mely különben is elég négy volt, addig nagyít­
sák, míg nemcsak bizonyos sdó-háirányok, melylyel a sziget u török 
kormánynak tartozóit, el nem engedtetik, liánéin azt Is meg nem nyerik, 
hogy egész adójuk összege álalában leabb izállillesiék. üzen eszme 
sokkal csábítóbb volt minisem félrevetielett volna.

Killdóltsőg választatott ennélfogva, mely u legékesebb és legel- 
kénysiersdeliebb tekintetű előkelőkből volt alakítva, de akik közül 
azonban ntludsulk bírt ölt — Uü frt vagyonnal, Kiérvén utazásuk czéljá- 
hoz, lekenyurezldk V a l a k i  K i l e n d í t ,  bogy mutuszs be ökot egy 
másik BITumllnek és miután egy másik Kilendít megajándékozlak, hogy 
képesek lebessettek ogy harmadik Kilendít lekenyerezni ezou gyakorlat­
hoz képest, emaly szerint keleten a küzllgyok, emberek emlékezete óla, 
végre bejutottak egy Ellenéihez, aki valósággal bírt némi hatalommal, 
K it Is megsjándékosváu, előadlak bajukat a kegyeseit klhallgutlaltnk.

Ily rényes sikernek örvendvén, kllönő Jókedvvel térlek haza szi­
getükre s nyugodtan várták be u Jó idő eljövetelét.

De a törököknek sajátságos módjuk van, melyen az ügyeket inté­
zik, mely bár nem vnloml különös Jó Is, de ueni hiányzik benne a ra­
vaszságnak bizonyos neme. Feltéve, hugy a görögök elöudása igaz, a 
sziget bizonyosan Igényt larlhutolt segedelemre és uzt meg Is rogja 
nyeri't, de a görögök bármi előadását nem Ismerhették el Igaznak, szo­
ros vizsgálat uélklll. Kszliliha jutóit iiiináirogvii a keleti bölcsüknek, kik­
re ezen Ügy elintézése bízatott, hugy mielőtt azon nduntló engedély üsz- 
szege határosodon inegállaplltalnék, egy hlslosl küldjenek a dolgok va­
lódi állásának u szigeten leendő klpuhiitolásáro. Mindeneseire lukéról, 
zsíros, kényelmei kis kiküldetés Icaiul valaki számára s miután Kg y -  
v « Iu k I  li f f en d I legközelebb plpn és plllolliil tullefliullclésheu széli- 
vedéit, a lehető legjobb dolog lóéiul reánézvu ezen kellemes őszi idő­
ben, egészsége helyreállítása végeit nz argómul tengerre utazni küldetés, 
Nem azéri, uilnlhu B g y v u l u k i  K f i ú i t ó l  legkevesebbel Is őrleti 
volna az elintézendő tárgyhoz, hanem mivel azelőtt kedvecz kávés szol­
gája volt Mufti vezérnek ds ezen öreg üMaág nem oliojlá öl szenvedve 
látni,

Már akárhogy ven, nélm ugylálszik, mlnlhn oson Jó szerencsével, 
mely állal valnki hivatalt nyer, egyszersmind a képességet Is megnyeri 
znzalt betöltésére, Így tehát miután li g y v n I a k I K f f e n d i elegendő 
számú pipadohányt kiszlll, elkezdte nzl megvizsgálni, mi volt n vnlódl

akár szénának kaszáltatni, akár pedig alászáutaui lehetne. Különös II-  
gyelinet érdemel a köles, szalmája tekintetéből is, mely ha czélszerüen 
fólszáritlatik, egyike a legláplálóbb takurmány-szalmakuak. Vetésével 
junius közepéig nem késünk, egy holdra '/» véka mag elegendő

2-szur. A t a t á r k á t ,  h a j d i n a  vagy p o h á n k á t  sziutéu 
egész junius végéig elvethetjük, korai rúzs vagy laksrmánytab és bük­
köny, szintúgy árpa után vethető, homokosabb ds siláuyabb minőségű 
földben is kielégítő termést ad; fris trágya után nagyra fejlődik ugyan, 
de csak kevés magot terem.

3-s io r. A korai k u k  ő r i  oz a-fajokknl égési májuson át nem 
késünk, ahol tehát a lengerivetéa tőnkre meune, olt még a korai fajok­
ból, milyenek a f e h é r h o m o k  vagy j ú l i u s i ,  a s á r g a  c í ii q u a n- 
t i  n o, pótlólag uláuvetlielök. Kukoricza közé, akár besuvanyiiani akar 
sütni való vagy takarmány-lököt színién még elönynyel vethetünk

4-szer. A p a s z u l y n a k  (vulgo bab) minden faját még május 
folytán bátran lerakhatjuk; gazdasági lekinlelböl holdszámra termeszt­
ve, az egyszerre érő sárga vagy guggon ülő válfaj érdemel elsőbbséget, 
.ló erőben levő meszes alkalrészü tanyán igen jól tízet, a fris trágyát 
azonban nem szereli. Az elfugyoU szőlők barázdáit elönynyel lehetne 
még e vcleménynyel berendezni

5-ször. Ha a télire elrakott b u r g o n y á k b ó l  maradt valami, 
egész májuson át elvethetjük; tulajdon tapasztalásomból mondhatom, 
hogy a május végével elveted burgonyám mind nagyságra, mind pedig 
jóságra nézve bármely korai ültetéssel versenyezett.

Ezek volnának tehát azon vélemények, melyek mint közvetlen 
tápnövények elönyuyel termeszthetők; áttérünk immár a lakarmányfa- 
jokra, melyek a netalán bekövetkezhető szénahiány következtében mint 
segéd- és pótnövények helyt állhatuának.

*  #
Ha visszaemlékezünk ama vészteljea 1863. évre, midőn minden 

széna és szalmából kipusztulva, barmaink nagy részét az éhség bor­
zasztó nyomorai megpróbálták; midőn a gazda ez utósó reménye is jó ­
formán veszendőbe ment, továbbá lm meggondoljuk, hogy a már évek 
óla dühöngő járványos vész mily roppant kárt okozott s mennyire meg­
apasztotta marha-állományunkat, nem lehet, hogy eleve előrelátók ne le­
gyünk s nemzetgazdászatunk ezen jelentékeny ágát amennyire lehet fün- 
tartsuk.

A közvetlen táplálékunkra szükségelt gabna és élelmi szereket 
szükség esetében ba valamivel drágábban, de pénzért megszerezhetjük; 
nem igy vau ám az takarmány dolgában, a szállítási költségek, sőt nem 
ritkán a szállítás lebetlensége, itt legyüzhellen akadálykint sulyosodik 
a tenyésztőre, úgyhogy legtöbb esetben nem marad egyéb hátra, mint 
olcsó áron elprédálni jószágát, melyet oly nagy gondviseléssel s annyi 
fáradsággal ápolt és növelt. H e j! pedig mily keservesen esik, ha több 
évi fáradozásainak ily jutalmát veszi I

Azért tehát használjunk Tel minden alkalmat, mig idejét nem nmlta 
s azon legyünk, bogy idönkinli czélszerü takarmánynövény veteménye- 
zése állal e bajnak elejéi vegyük s legalább marha-állományunkat feii- 
tartva, gyarapítsák.

Azon takarmánynövények, melyeket még egész nyáron sikerrel 
vethetünk, e következők :

1. C z u k u r - é z i r o k  vagy c z i r - k ö l e s ,  televénydus talajon 
sűrűn szórva, szénának is szárítható, sok és jó  takarmányt ad, kedvező 
időben, ha korán kaszáljuk (1 ■/* —  3 magasságban') még sarjut is ad.

2. A k n k o r i c z a  sürlin szórva vagy sorokban mivelve jó  föld­
ben nagy termést ad, zölden etetve, de fölszántva is igen becses táp­
láló takarmány. I.ehet egész július végéig vetni.

3. A m u h a r  eléggé ismeretes; szárazabb légkör mellett is 
elönynyel termuszlhelő.

4. A k ö I e s szinte igen becses takarmánynövény, melyet még 
tarlóba vetni is leket.

5. A t a k a r m á n y -  vugy b o k r o s  rozs siláuyabb talajjal meg­
elégszik, ka sz. Iván-nap körül vetjük, őszre egy jó vágást ad ; a ké­
sőbbi vetések kora tnvos/.szal a takarmány-hiányon segítenek. Ajánljuk 
különösen gazdáink ügyeimébe; részletes tenyésztésé! u maga idejében 
adni fogjuk.

összege azon adóknak, melyek ellen a görögök puuustkudluk. Kgyszurs- 
mlnd kegy urától Mufti vezértől — ki mugu is görög hnjóalogény uno­
kája volt, — veit utusilés folytán, illedelmesen tudakozódott, óhajtván 
tudni, mit költenek u görög közönségek a nevelési ügyre, templomok 
építésére, püspökeik ellátására, i f j a k n a k  liültirszágokhnn való liiképee- 
lutésérn a álulábuii köz- és jótékony czélnkra. A görögök mugokon kí­
vül voltuk clragudlulásnkbun, —  muri uzt hitték, hogy amennyivel uu- 
gyohbru ül az chilit mint nemes ezéiru fördllullnuh felvett összeg, uny- 
nyivul kövesebb lösz uz ezután reájuk kivetendő utló mennyisége; eti- 
nálfugvii nem lehel riijtu csodálkozni, hogy a helyi kiadások összegének 
a helység előkelői állal előadott kmiutulilsn hániulutos volt. Kzen okmá­
nyokkal li g y v u I a k I li f f e n (II visszatért Kuuslnulluiipulybu s n leg­
közelebbi hajóval a rényes kaputól egy mennydörgő rendelői érkezett u 
helybeli Igazgatókhoz, melyben odú uluslltutnnk, hogy vizsgálják meg, 
mlklnl merészellek a görögök Ily hullulleu összegeket hull etil sujál ér­
dekeikben, míg az adójuk még mindig Itzetellen.

A helység diplomatái kétségbe estek s azon lángéul, ki u Konstán- 
tlnápolyba való fclmeuelell Indítványozta, u nem várt eredmény mlutl ke­
gyetlenül atléták, Más kuldüllség Indult el röglön kniiatáiitlnápolyba, 
előadni, hogy a helység diplomatái szemtelen hazugságukul adtuk elő 
ai ö klhallgeldsukru kuldötl Illírnél elölt t huzzátévéu, hogy ez csuk 
természetei követelése volt amink: mivel az Kirendi illőn rzéll, amely­
nek elérése végeit küldetett, nem mondln meg nekik v biztosították n 
u tőrök hatóságokat, -  hogy lm ők ezt Indiák volna, helyi kiadásaik 
kimutatásit épen oly csekélyünk tünendet! ki, mint amilyen hagynék lát- 
stlk most. Hzóvol oly erélyesen sírlak-ríttuk s oly makacssággal híze­
leglek, ajándékoztak s rlmáiikodtak, hogy n fényes kapu egy másikat 1 
küldött ki bölcsei közül ezen bonyoludolt ügy megfejtésére.

KI lehel hinni, hugy a görögök el voltak készülve ez uj hizlos 
megérkeztére, — Az ínség és szegénység borzasztó képét terjesztet­
ték neki elő, csodálatos ellentétében elhlzollságukka). Azonban Műül 
vezér esen saját fiijukból! áruló, ujrn rcáukudl azon módra, melyen őket 
megfogta. Megklvuntu, hogy minden lukos adja lul iábosjózzágul szá­
mát, Ujru rajtavesztettek a falu diplomatái. Disznói, lovat, öszvért, azurvos- 
márhál nem lehetett egészen eltitkolni. S bár n legnagyobb igyeke­
zetei frjlotték is ki u csalásban s múltak amennyire csuk tudtuk, mind­
emellett Is most az. egyszer kénytelenek voltuk uzt mondani, ami körül­
belül megközelítene a dolgok valódi állását. Kzen nj kimuletdszul kezé­
ben nr, nj biztos színién elment dolgára,

A kelell bölcsek Konstáiilliiilpolyhiiii tanácsot larllollnk s Igen hi­
hető, hogy valami ügyes számitól Is vettek segltiégül. Megbecsülték u 
láliusjósságot, kiszámították annak évcnhlntl hlhelölegrs szaporodását s 
ogy találták, hogy az egész adója a szigetnek nem megy fel többre e 
Jövedelem 10 százalékánál.

A bölcsek keble nagy haruggul lelt el s kemény levelei küldtek 
a helyhall igazgiilóhuz, melyben mcgpurnnraulldh neki, hogy nemcsak u 
fényes kapunak tartozó uilöhátráléhokut azonnal kíméld nélkül linjlaa 
he, hanem Jövőre nézve annak mennyiségét tekintélyes mérlékhen emel­
je, H az lllelö küldöttségek Ingjál, midőn szí kérdezték, hogy ezek-e 
azon Joguk, melyek nekik u Initziináthaii Ígérve voltak : az. igazgiiló oly 
borzasztó komor tekintetei vetült rájuk, hogy ohusuhhinik látták elló- 
dulnl minden további vitatkozás és szósznporllás nélkül, 8 Igy végző­
dött he a helység diplomatáinak görbe negolialiója.

6 . J ó t a r - é s u g a r l e g e l ö t o d n a k t s  csibehur, szeradelli, 
a fehér tóber, a sárkerep, ezeket is teliét a fölszabadult té r,- vagy 
ugarföldekre szórva s vasboronával leboronálvs, vagy pedig a gabna- 
vetések fólihe ia vethetjük.

Legyünk takarékosak mindenben, különösen pedig gahus- és bor­
készleteinket el ne prédáljuk könnyelműen, hanem omenyire lehet, tar­
tsuk meg. hogy legyen majd nehezebb időben mihez nyúlni; legkevésb- 
bé adjunk kitelt ama házaló gabnakupeczeknek, kik nem ritkán hamis 
koholmányokkal az árakat leverik, csak azért, hogy annál nagyobb nye­
reményre szert tehessenek.1*

F a r k a s  M i h á l y .

Debreczcni hírmondó.
=  Reszler társulata pár nap múlva elhagyja városunkat, 

a nyári idény a latt Nagyváradon tartaudván előadásait. M in t ér­
tesültünk, Iteszler közelebb több uj tagot szerződtet társula­
tához.

— N a d á n y i Imre ű rtő l e hét folyamában az erdélyi ín­
ségesek részére lő  f r t  érkezett be szerkesztőségünkhez, a követ­
kező sorok kíséretében: „A  székelyek Erdélynek, — a valódi 
nagy magyarok e szülőföldének -  nem csak legrégibb magyar 
birtokos lakosai, hanem leghívebb fia i is a kis hazának. M iko r 
t. i. az A ttiláva l k ijö tt magyarok utódai Ázsiába visszaverettek, 
készebbek voltak a székelyek lakásukat a legterméketlencbb 
hegyekre és kopár sziklák közé tenni s ezeket vérükkel o lta l­
mazni, m int uj de kedves kis hazájukból kivonulni. M indenkor 
bebizonyították a székelyek magyarországi testvéreikhez való 
hűségűket s tántorithatlan szeretetüket. Érdemesítvén tehát ma­
gukat minden becsületes ember részvétére és segedelmére, k ü l­
dök én is 10 o. é. frto t t. szerkesztő úrhoz azon kéréssel, hogy e 
kis összeget az erdélyi segedelmező társaság elnökéhez sietve 
elküldeni szíveskedjék, mert „b  i  s d a t, q u i c i  t  o d a t.“  Én a 
két hazában csak egy nemzetet ismerek, mert az idegen ajkú 
honfiakat is 1000 év óta az a haza nemzette, amely m inket s igy 
egy nemzet vagyunk. Küldök hát erdélyi román testvéreinknek 
is 5 o. é. fr to t azon megjegyzéssel, hogy ha ők netalán ínséget 
nem szenvednének, ez utóbbi kis összeg is a székelyek segélye-’ 
zésére fordittassék.** — Ez adománynyal a második szállítmányra 
eddig 28 f r t  gyűlt be Alkalmat veszünk ez alkalommal t. olva­
sóinkkal tudatni, mikép e második szállítmányt pár nap múlva 
útnak inditandván, k ik  e küldeményt még segélyadományaikkal 
növelni akarják, siessenek azokat szerkesztőségünkhez mielőbb 
beküldeni.

=  A debreczeni d a l á r d a  pünköst után junius 11-dikére 
eső vasárnap délutánján 6 órakor a nagyerdői fürdőháznál dal­
estélyt tartaná. A műsorozat bevégezte után tánczvigalom kez­
dődik. Az egylet tagjai saját személyeikre szóló díjmentes jegyei­
ket egyleti pénztárnok t. ez. M á r t o n  László u r kereskedésében 
junius 10-ke esti 8 órájáig átvehetik; nem egyleti tagok belépti 
jegyeket személyenkint 30 krjával bármely egyleti tag á lta l az 
em lített időig, ugyancsak az egyleti pénztárnál szerezhetnek. — 
Debreczen 1865, május 25. —  A választmány megbízásából,
K  o m 1 ó s s y Im re s. k. egyleti elnök.

□  K r  e c s á n y i Sarolta kisasszonynak ma este leend ju ­
talomjátéka, k i is Vahot Im re „ H u s z á r c s in y li-ében m int 
M a r o s a  mutatja be magát a közönségnek, mely ő t az „ördög 
p ilu lá i“ -ból eléggé kedvezőleg ismeri, Megnyerő kedves nlakja s 
modora kétségen kivü l e szerepben sem téveszti el hatását.

=  A debreczcnkerületi cs. k. pénzügyigazgatósághoz ta r- • 
tozó dohánytermesztő községek az 1864-ik évi termésből 90,968 
m á z s a  8 f o n t n y i  mennyiséget szállítottak be, melyért 
815,044 fr t 33 '/„ kr. fizettetett. E  mennyiségbe 2666 m á z s a  
04 fut sz i v a r  1 e vé  1 fogla ltatik be. Az átalagos ár mázsánkint 
8 fr t  110 k r t teszen.

J  Mint. hallók a kassai színház igazgatói állomását L  n-

S zln ln iz .
(St, T.) Máj. 21. „A  i  a s p o r n i k ó m.“  Stiwinü 3 szakaszban. 

Nem tudjuk, ur. igazgatóság utón válogatott, jeles darabok kősó szómi- 
tü-e e müve! is, melyek stiurekoralnlát a arinlupokon löbksiőr hirde­
tő ; stereljük kínul: hogy nem. Láttunk ur u s p e r n I k ó ni b o n csalo- 
kilpekvl, tábori óa bureti Jeleneteket, ölö- óa nómn-küplulckkel, gö- 
röglütel (|uunlum sulis; du drámai elemet minden Jó igyekezetünk mel­
lett sem fudethelónk fut benne, Kgyiku ez azon rógi termókeknek, me­
lyeknek iróju minden igyekezeti1! csali arra fördilá, hogy n liltórzóke! 
foglalkoztassa, — a szívvel, kedulylycl milsem gondolván. Vannak is 
benne rettenetes dolgok, csodás fölfedezések s vóglll, az órzókenyebb 
szívd küzüusdg kedvűdet, szoruncsds kimenetel, Az elöndiz, —  nagyukli 
szerep a darabban, melyből a színész valamit calndlhutpa, nem lóvén: 
semmi különösebb megjegyzésre nem nyújt alkuimul; kiemelendők a 
szereplők kütul mégis Né m a III y Irma (Mari), V l s v d r y  (llreiiua- 
gel), ki ez estu elemében vo lt; Css l i ay i i d  (l.ádnsué) ds S z i g e t i  
(Jókul Farkas), (lyér közönség:

Máj. 32, KI ö s s ő r : „A  n y o m o r u l t a k "  Kurrujz 2 résiben, 
Hzlnre alkalmazta II u g o K 4 r o I y, fonlllults T a r u a y FAI, Hogy a re­
gényből alakított színmüvek legtöbbnylre, sőt csaknem kivétel nélkül 
gyengék: arról ez utlul is meggvözödheténk. A tárgy oly óriási bal- 
masát, melyet a hlngestu számkivetett rrsnezia küllő csukott gcnlolltá- 
sávul dolgozott fel, a színmű szűk keretébe szorítani még nagy tehetsé­
geknek Is ritkán sikerül j a változásuk e darukban ia egymást érik, n 
Jellemek kellőleg ki nem fejlcszlvdk, a csetckvények legtöbbnylre nem 
indoliolvált. Az előadás egyébiránt klelégitőtcg ment. Z ö I d y Valjesnt 
nagy Igyekezettel a kitűnő eredménynyel szcmélyealté, csak első jele­
neteiben nem tudta eltalálni azon keserű gunynyal vegyes fájdsiom- 
hongot, mely o helyet jellemzi. N d m e t h y Irma Fnnlinet szcmdiyeslé, 
több jelenele szépen sikerült, kiváló dicséretet érdemel különösen azon 
hely mesteri színezéséért, melyben Mndeleinclöl szabadságát visszanyer­
vén, bálája féktelen örömben tör ki. S z i g e t i  (Mariua) megcsonkított 
rövid szerepéből nem sokat csinálhatott. Kplnoucnak erősebb kezekben 
kelleti volna lenni, bogy ügyeimet ébreazszeu. B á n b i d y  Emília (Co- 
sollo) és F o 11 é i i  y I (Javért), búr utóbbinak ez intrirum néma leg­
erősebb oldala, sikerrel működött. Köléparimu közönség.

Máj, 28. „ F ó r  t űn i  a d a l a "  Opcrotlo 1 felv. Oircubuchlól 
Azon közönség, mely színházunkat ez cslc lálogatá, nagyon különös fo­
gaimul szerezhetett OltVnbueh e kedves opereltejéröl. A szerepek egy­
től egyig erőtlen kezekben voltuk, nz énekrész,éli gyarlón mentek; ének, 
és zenekar ritkán váglak össze. Frlipiet-I, e kedves, szeretetreméltó 
alakot l’ n n o r y  l l őzn személyesíti, de úgy, bogy ulig ismerők lel. 
Játékát és énekéi hosszabb taglalás alá vulinők, harsak egy vonást Is 
találtunk volna, melyben Friipiel-rn Ismerkelénk, így uzuubuu csuk a 
I. kisasszony érdekében cselekszünk, hu megjegyzéseinkkel adósok ma­
radunk. K szerep n még folyvást Itt időző K r e o a á u y i  Bonilla kezel 
közöli sokkal Illetékesebb helyen lelt volna Az operettel „ K g y  ó t a  
ogy  hoz na pór  é l e i é b ő l "  czlmu franczlilböl fordított vígjáték 
előzte meg. melyben / ö l d  y, II á n h t ti y Emllln, 11 u k u d y kedvvel Ját­
szottak, V ö l g y i  tlertu pedig, miklnl első Írben, úgy most Is gyongo 
volt, Ores padok.
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tabá r  nyerte el. Eszerint vége lesz azon mindkét színházra
nézve előnyös tervnek, m iszerint R e s z 1 e r  István és 8 z i  g e t  i  
Imre, társulatukat úgy osztották volna be, hogy farsang fo lytán 
a tánczvigalmak tartama alatt, a jó l szervezni ígért debreczeni 
dalmU-társulat Kassán, a kassai operette-társulat pedig Debre- 
czenben müködendett. E  terv megbukása annyivalinkább fá jla l­
ható, m ivel az erők egyesítésétől a vidéki színtársulatok je len 
szétdarabolt állapotában, csakis üdvös eredményt várhatnánk.

Q  A f a ü l t e t é s e k  az országutakon, ugylátszik haza­
té rté  megkezdettek. A  debreczeni —  m. pércsi utón is örömmel 

vettük észre, hogy a több év e lő tt ü lte te tt fák közül a kiszárad­
tak helyébe számos ákácz-csemete ü lte tte te tt e tavasz folytán. 
Azonkívül számos —  még ezután ültetendő fának gödrei ásattak 
ki. Ez utóbbi munkát azonban nem helyeseljük, sőt sikertelen­
nek ta rtjuk . Igaz ugyan, mikép szükséges, hogy a gödröket több 
napig a lég szabadon já r ja  m ielőtt az ültetés eszközöltetik, de 
az épen nem szükséges, sőt káros, ha jóelőre, még az ültetés 
elő tti évben ásatjuk meg a gödröket, m ivel a föld ezalatt meg­
keményedik s a fák gyökei nem képződhetnek oly szabadon.

=  A  pesti biztosító-intézet debreczeni főügynökségéhez 
titká ru l K i r á l y  József, kezelőül B á n y a i  Lajos neveztetett 
k i. Eszmekapcsolatban ezzel el nem mulaszthatjuk fölemlíteni 
nevezett intézet ama szép tettét, melyszerint hivatalnokai szá­
mára nyugdij-alapot fekte te tt le, ami egyszersmind tanúságot 
tesz arról, hogy részvényeseit nem a nyereségvágy, hanem neme­
sebb eszmék is lelkesítik és ösztönzik. Ugyanez intézet szép tette 
vo lt az is, hogy amidőn működését még meg sem kezdé, m ár is 
5000 fr to t i r t  alá a pesti lipótvárosi templomkölcsönre.

=  Pénteken délután a városnak azon négy lova, mely te­
metési alkalmakkal a koporsót szállítja a sirkertbe, a piaczon 
megbokrosodván, elragadta a testhordó-kocsit s száguldtában 
egyik oszlopos lámpát kitörvén, a kocsi fö lboru lt és a kocsis ke­
mény sérülést kapott, in ig  egy másik — a kocsin ülő fia ta l em­
ber, minden baj nélkül állhata talpára. I ly  veszedelmes esetek 
kikerülése végett, obajtatandó lenne, ha jövőre ama tüzvérü lo ­
vak helyett szelíd természetű, koros lovak alkalmaztatnának a 
testhordókocsikhoz.

—  Tegnap reggel 9  órakor Péterfián az a g á r d i - k ö z ö n  
egy ól kigyuladván, leégett. A  tiiz  szerencsésen e lo lta tott, m ie lő tt 
tovább terjedhetett volna.

H e g h a lta k : Máj. 20 , Hatvwu. Komádi János I. Zsuzsanna 
5 éves. Ózv. Király Jánosné Derecske! Sára 8 0  éves. Közkórház. Kiss 
Bálint 54  éves. 2 1 . Pflau. Pethü István f Ferenci ’ / 4  éves. Harsány! 
József f. József 9 napos. Czeglédu. Özv. Budai Istvánná Varga Zsuzsan­
na 7 4  éves. Csapóu. László Jánosné Kiss Sára 8 9  éves. Hatvanu. Pász­
tor Pál f. Pál 1 ’/ i  éves Közkórház. Kristóf Juliánná 19 éves. 2 2 , Csa­
póu. Vásárhelyi Miliály 57 éves, Piaozu. Jéger Karolina 5 4  éves. Sáska 
Juliánná 2 3  éves 2 3 . Csapóu. Tóth Sámuel f. Elek 2 3  éves. 2 4 . Csa­
póu. Tiba Mihály f. János 8  hónapos. Major István f. József 7 hónapos. 
2 5 . Pflau Bariba István f. István 2  '/ti dves. Piaczu. Hegedűs Jáuos 
f. József 1 éves. Hatvanu. Mocsi József I. Vilma 7 éves. Czeglédu. Ba­
logh György f. József 10  éves. 2 6 . Hatvanu. Szecsei Sámuel 64  éves. 
Némethi Istvánná lókodi Juliánná 32  éves. Czeglédu. Sápi Istvánná. 
Barkász Juliáuna 79 éves. Piacin. Nagy Erzsébet I. Mária 5 napos Csa­
póu. Lékó Mihály 2 2  éves.

Vidék .
** Derecske mezővárosban, (Biliurniegye) a róm. kath. temp­

lom, főméit, keroeeg Esterházy Pál mint kegyur több ezer forintra me­
nő kegyes ejándokából s a tiszta vallásosság és jó erkölcsök terjedését 
telekezet-kfllönbaég nélkül óhajtó számos jóltevö adakozásából, mind 
külsőleg mind belsőleg nevezetes bővülést és díszt nyert közelebb. 
Ugyanis a régi épülethez uj homlokzat és bádog tetejű torony járult, 
a kis harangok kedves hangú és uugyohbszerü harangokkal váltatlak fel; 
belül a falak nemes ízléssel Idfesltcttek. Az oltár s orgona diszosun át­
alakíttatott, uj szószék és keresztelési medeneze álliltatolt, fényes uj 
balduchin készült, végre n sekrestye is ezélszurUhbon rondeetotuU. A róni. 
kstli. hívok és uzukkel szoros tuslvéri egyezségben élő protuiluus lako­
sok efölötti örömének sokszoros kifejezésére kedvező ulkulmat nyújtott 
s mull vasárnap nr.iiz május 21-kén turtulnll leniplommegáltlási egyhá­
zi ünnepély, melyen u szűnt misét megyés püspök ö oxoolluuliájánuk biz­
tosa, a széles körben tisztult nagyváradi kanonok és szent László király 
prépostja llü tli Károly ur ö nagyságú jeles segédlet mellett mondottu, 
az egyházi uzónoklutot pedig helybeli plébános nt. Édur Jáuos ur tur- 
totto. Erre délben n horozogi tiszlturtói luhon, részint u szomszédságból 
ineghivnlott részint holybuli vendégek számára magyar szivus barátság­
gal fűszerezett ebéd vette kezdetét, melynek élénkségét, u kegyur ö 
hurozngaégénuk u templom fimlirt díszei átalakításához maga részéről 
Is dicséretes buzgósággnl éa tetemes áldozultul Járult igazgatási luuá- 
uatua nugylllcsai Mészáros Károly ur s ügy u római kstli, mint a ltulv. hit­
vallású huiyball lelkész urak ékos pokárkössöülései umoiték, Itsto 
ugyanazon hulyiaégekhuii, világos vlrudllg terjedő táuozmulnlaág zárta 
he s Jelenvollak kedves emlékeidében sokáig fonmsradandó ünnepel. 
Mondott tánozinulatság alatt s legnagyobb nyilvánossággal husziták ki, 
a fentlazlelt horozogi tanácsos ur állal a templom Javára uszközlött és 
több remlli ndománynyul gazdagított sorsjáték, melynek nyertes számait 
lapunk következő számában kózlendjük,

" "  E rm lhA ljfa lv l levelezőnk o hó 18-áról Irjz i „Nálunk u szől- 
lőskerlekben n azöllőmetszé* még most van folyamatban, Több évi 
tapasztalás kényszerltutte n szőllős gazdákat arra, hogy a metszést oly 
későn tegyék, mert a jókori metszések után u késői lugyok éa hida­
ltok sok hordót Ureaun hagylak, Bezzeg most már a termés látható 
lévén, ugyancsak rajta is hagyják és sok bort várnak, ha valami etetni 
csapás nem jő közbe. Hogy az érmelléki hegyeken a fagyok megkí­
mélték a szőllővesszőkot — mint az bizonyos tudósításban foglaltatik 
—  bizonyosan úgy eshetett, hogy o hegyeken som siettek a metszés­
sel s nagyobbrészmi a májushó elsőbb napjaiban történt fagyok után 
tették a metszést; különben az april hóban történt szőilőmetszések 
után n szöllővesszők csak úgy ki voltak itt téve a hidegek rombolásai­
nak, mint más vidékeken."

•" Ssegeden a népbank ügyében e hó 7-kén tartottuk az első

gyűlést Az alapszabályok kidolgozására bizottmány küldetett ki. -  
? ..? . ? ® ? n H ó d m e z  f l -V á s á r  h e l y e n ,  a népbank fölállítása 
korul szinten buzgóan fáradoznak. Kívánatos, hogy ezen —  , közön 
ségre oly hasznos ^ l e t  eszméje minél több helyen leljen pártolásra:

biztosítva K  é"  m,nlegy ű°  bil é«ettle- Nagyobbára

Egyveleg.
. r t  ^ CIn lw i:B yÁ ltá« u j m ó d ja . Magdeburgban dr. S e b e i b l e r  
a répaczukor-gyarlasuak uj módját találta föl, ame|ynek egyik k iv í| '
sajals.ga, hogy me lelte szörp nem termeltetik, hanem ugyanazon répa-
mennyisegböl az edd.ginél sokkal nagyobb mennyiségű jegecz-ezukör
lesz. Remélik, hogy ez uj mód által a vámegyletben három millió má-
zsaoy. ezukor gyártása mailett 4 — 5 millió tallér tak.rillatik meg.

Ongytltossagős:. Nagykőrösről írják, hogy olt a gyufával való 
ongyilkossag egesz divattá vált. Közelebbről mintegy heten gyilkolták 
meg ilymódon magukat. Az ntósó áldozat egy szegény, még fiatal czi- 
ganyleany volt. Katliolika lévén, az illető plébánosnak nem állott hatal­
mában egyházi szertartással eltemetni. E helyett öreg asszonyok éne­
keltek Telette s a koporsót czigány zenekar kisérte.

H ázasság8Z e»Ö -Írod a . Bécsben házassági közvetítő irodái ál­
lítanak, a londoni „ O f f i c e  f ó r  m a r i a g e s  '  mintájára. Ez irodával 
fényképészeti műterem is lesz egybekötve, hol az illető kérdezősködők 
szamara ai  ajánlkozók fényképei készíttetnek el.

S*j?m ®| d-BdP-.priv igyén, Polesznyák Manó. száinoló-gépet ta­
lált lói. E  gép annyira egyszerű és kényelmesnek mondatik, hogy 
rajta egy 9 éves fiú is, rövid utmatatás után gyorsan képes összeadni 
különböző összegeket.

ItMeghiváa.
A szinügyegylet t. ez. tag ja i a f. évi junius hó 5-kén ün­

nep másod napján d. e. 10 órakor tartandó rendes évi közgyű­
lésre tiszte le ttel meghivatnak.

Debreczen 1865. május 2 7 .

Az egylet i  választmány.

É ^ r t e s it é s m

Az „István gőzmalomban s i m a ő r l é s  50 krért, d a r á ­
lá s  25 k ré rt mázsánkint te ljesitte tik.

Terménytár.
Debreczen. Május 20-án (Heti üzleti-szemle.) A múlt 

heti eső után igen meleg napok következtek és habár a felleges ég 
gyakran esőre mutatott, ezt még mindig várjuk. Az esőhiány és a szi­
lárd haugulat, mely gabnanemüekre nézve a piaczon észrevehető, okoz­
zák, hogy helyben is az árak emelkedő irányt követnek és következően 
fizettetnek anélkül, hogy a készlet a keresletnek megfelelne: tiszta-bu­
ta 2 frt 80—3 frt 40 kr. rozs I frt 50 — 55 kr. árpa 1 f r t !5  2 0 kr.
zab 90 kr. 1 frt. kukoricáé t  frt 80 kr.— 2 frt. köles 1 frt 80 kr 2 1.
S z a l o n n a  kerestetik és 28— 29 frton kél. A s z e az t emelt áron u. m. 
1 6 -  17 kron veszik. A h. szoboszlói tavaszi gyapjú 75 frton keltei. R.

Debreczen. Május. 23. (Kicaioyben.) Tiszta búza 2 frt 50 
kr. kétszeres 1 frt 90 kr, rozs 1 frt 30 kr. árpa 1 frt —  kr. kukoricza 
1 i i t  60 kr. zab -  írt 80 kr. köles I  frt 30 kr. Egy mázsa szalonna 
28 frt. széna 1 frt 25 kr. szalmu -  frt 50 kr. I fönt szalonna 32 kr. 
disznóim 18 kr. marhahús 13 kr. eó 9 kr. 1 iteze disznózsír 42 kr.

B a r o in v i  s ú r. Egy pár járnios ökör 180 frt. egy pár vágó 
ebén 120 frt. negyedül tinó párju 121 írt. hnrmudfü tinó párja 100 frt. 
rugult borjú párja 87 Irt. igás ló párja 95 frt. sertés párja 35 frt. juli 
párja 13 frt.

A n n i .  Május. 10. —  T. busa 2 frt 75 kr, kétszeres 1 frt 75 
kr. rúzs 1 Irt 50 kr, árpa I frt 15 kr. zab 1 írt 25 kr, kukoricán 1 Art 
70 kr. 1 mázsa szalonna 30 Irt —  kr, széna 1 frt 30 kr, I fönt marha­
hús 16 kr (I1.)

á i r i l l t l l á l y f l l l v a .  A május 18-án turtott hull vásárban a 
termények s élelmi czikkuk ára, mely pár héttel ezelőtt kezdett ful- 
szökkuiiul, a május 11. éa 16 s 17-kl fülelte uagy esők folytán a szá­
raz föld az elégségig megázván — a gubnn-üzlot lanyha lett s az árak 
visszaestek, Május 16. és 17-kén Uánhásán szinte felhőszakadások vol­
tuk, szinto 3 óráig ömlött az isssoiiytt zápor s egy nagy tenger lelt a 
láthatár, kevés jég is esett, ml számba sem vehető. Mint mondják — 
l'lskólloii ükkor roppan Jég-zápor hullait, unnylra, hogy lapáttal lehatott 
a Jég-halmazt hányni t kogy az ősilvulésbon léteméi lehel a kár, 
hlliolö. Mai napúit az árak követkazőkt Tiszta busa mérője 8 frt 
40 kr. kétszeres I frt 80 kr. rúzs 1 frt 25 kr. lungari 1 frt 00 kr. 
árpa 1 Irt 10 kr, zab -  frt 80 kr. bükköny -  Irt — kr. lednek -  frl
— kr, köles I frt 50 kr. kása vékája 1 frt 40 kr. passuly I frt 70 kr.
kendermag t  frt 80 kr. kolompár vékája 80 kr. lenese Hozója 5 Itr. bér­
lő  5 kr. zsír 45 kr, olaj 84 kr. zzalumis mázsája 88 frt, zzalonna fontja 
38 kr. surldskiii Ul kr, márkákul 18 kr, hlsult liba 8 föl 40 kr. sovány 
1 frt 80 kr. tojás dnrab|z 1 kr. (V .)

I I .  B U á ic U r i i iö l i y . Május. 88. — T, busa 4 frt 40 kr, kétsze­
res 3 frt — kr. rozs 1 frt 80 kr, árpa 1 föl 50 kr, zab 1 frt 40 kr,
tengeri 2 frt — kr. köles 2 frt 40 kr. 1 mázsa szuienua 85 frt, 1 font
marhahús 18 kr.

I I .  I n i i n i .  Május, 10. —■ T. bűze 2 frt 80 kr, kétszeres -  frt
—  kr, rozs 1 föl 80 kr. árpa 1 frt — kr. zab -  frt 80 kr, tengeri 1 
Irt 10 kr. köles 1 frt 60 kr. 1 mázsa szalonna 83 frl —  kr. 1 fönt 
marhahús 12 kr.

N a g y v á r a d .  Május. 88. — T. busa 8 frt 40 kr. kétszeres 
I frt 60 kr. rúzs 1 frt 40 kr. árpa 1 frt 10 kr. zab 1 frt —  kr. ten­
geri 1 frt 60 kr. köles -  frt —  kr. I mázsa szalonna — föl. széna • 
frt -  kr. 1 font marhahús 16 kr.

N yíregyház*. Május 21 . —  Folyó hó 16-kán megérke­

zett az Óhajtva várt eső és körülbetől 30  óráig tartott • iz ó b  D.d i ,  
csendes meleg napok járnak. A vetésben oly hatást lett T a T h E s S

s x í »  á l
s í ' s t s :  r t r s r i t v  t r s s *  
S r r S S3  frt - 3  frt 2 0  kr. passuly 4  frt— 4  fr l 4 0  kr. (K. B.)

B é c s i  b ö r z e  á r f o l u a m

N ájus.

5% -es Melallifjuea 100 frt.
5% -es nemzeti kölcsön 100 frt. 
1860 sora. kölcsön 100 frt.
Hitelintézet részvényei 
Bankrészvények 
Londoni váltók
Ezüst 1 00  frl
Ar»°y  i  db.

| 22. 23. 24. 1 85. 26.

70.85. 70.85. 71.20. 71.25.
75.90. 75.90. 75.90. _„_t 76.20.
9265. 92.75. 93.30. _ 93.10.

183.—. 183.10. 183.00. _._.. 184.10.
801.— - 802.—. 803— _ 801.— .
109 30 109.30. 109.40. _#_t 109.20.
107.— 107.— . 107___ 106.75.

5.4.8. 5.19. 5.20. V, --.■--. 5.21. V.

N E I E T B E N D
a tiszavidéki vaspályán, 1865. Május 1-töl 

kezdve, további rendelésig.
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Czegléd . . . 
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or» {perei| napréaz | ön |petei
8 — este 7 45
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40 27 9 42
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5 25 « 8 5
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9 56 2 49

Sécs........................ 8 _
P e s t........................... 6 25
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Nagyvárad . . . . 4 38

« t .
est*
i.

éjjel

it
reg.

ti
déle.
déli.

Becs , . . 
Pest . . . 
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Mi skol ci . . . .  „  
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Nyíregyháza . . , ,  
Debreczen . . . „  
Püsp.-Ladány . „  
Szolnok . . . .  „
Czugléd.................. érk.
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Béé................................

óra

s i p i í i T

perez
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n a p r á s a
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‘é ft'jö K í 5áp3sT
déle.
délu.
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Nagyvárait.................... ... ind. 10 0 délelőtt
B.-Újfalu........................... „ 11 34

i
Püsp.-Lsdány . . . . . . .  érk. 12 48 délután
Czegléd............................. ...... 5 41 este

- P e s t ................................. „ 8 37
Bécs........................................ 6 — reggel

>5 Ari perez na p r é s a

8  . A ra d ..................................ind. 10 15 délelőtt
a-Ui C saba............. ... , , , . „ 12 14 délben

Heső-Tur ........................ „ 8 32 délután
i s S zü ln e k ................................. 4 22

Czegléd, érk. 5 83 eslt
P««l...................... ... i i 8 37

s üde............................................ 6 — reggel

A kOiállomáiokróll Indulás Idője, e minden pályaudvarén kifüggesztett 
rézzlaloz menetrendben van kimutatva.

A vusutlioe esellakoió  pnstn.kocslfa m enalrezáe.

JruS-.Siiirs, M . Sritlrill nepnalitM un  I  Strisr, -  Kik, áruin nisunhlnl fisu l IS , I I  pitéikéi 
( ii „mik tmllllia nirtlili suliin), ,

KsuMraé-NsItutér, Ind. Neppvénárül nepiinkliil m i  n u. au pireikur. -  ári N i i ii lt i ln  M 
ronhlsl rtssil U I. Ili iniukír, (1 -S  sin nlvln li ■illiu),

Sslrsíjdéis—Sirisuáii, Isi, N|lti«rh(i!n)l mpunklui rrpptl T ilrekei. — áttl. Nrliisiktitn sí* 
limitlnl un 4 ou III piruikur. in ulti M M lili nillill). 

ytlrilllS is-S irtlM lr, Ind. nrtrmhSiiüúl vnSrnie, isirüa 11 pSntak H U S I, -  áll, S>|,|||.
liSisn Kéift), midi 4i inmbu USIulSii S on 41 pitién,, (» mii tiln irli Hullni).

IVSIriSilSia—JVsssISsis. Int. NylteukhSiSrnl hllM. I l i i .  oioioinih t i  iiowlil u l i lo  -  Irt.
NprisiMilri viiStHin, kiló. u ilo illl u  pSniih dlluldn S érakor, pl mii h ltü .li eillill). i 

M a j-S , A .  U/lilv, Ina. Tukellét mpnnhlaf I l i i  T énliir. -  Kft, Teliül espeaklnl t» ||il 4 d. I I  
iiruhsr, ja ulti fblvlnli suliéin,

P ö la l ii -K l ir -P i ii ,  Iné. Miskuleitdl HipuHktiil tappel t  érikor. -  áll. Móniim általiul MII
a mim, (ő unt Mvéitli maliin). ,

g a i is - l i i t i ,  M . Minardi rnpnikMéjjit IS iltilir. «  lírk. Kinin aipenklal SJJil I I  ü. 141 sSfSI.
kot, (U uln rotvllete mailen). 

g.iis-PruM inl, teé. Kiiiérel iseréi l i  iiumlil ésluién P eraker, — Mrfc. Z m lti kim l i  sónk 
lilillll 10 űrikor, (8 u iii niviiili maliin). ,

gsirs—PunI I si—áilistl, tol. üiiilrslHarsukoni)|oi is e. 4a oo,tikot. — kik, konm oottsskis 
ttsstl I otal.it, fö utói totvlieli Otíliáit), 

trsiaa—VSoo, Ind. Kimtől ItélMn tossol il Őrikor. — tök. Koiiitr iiiiitkro npgil 10 snkot, (I out 
rslvltrlo Mellon).

Am ignmgatóaáy,

H i r d e t m é n y .
i tisztelettel jelenti, miszerint: t ű i é i  Jégkárok elleni ugyszinte á rns iá llltás l, töke, nyugdD é l k lb á ia i l tá i l  C inegekre s ió lóAz első magyar átalános biztositő társulni debreoienl I 

l.i/.loailáaokiit, Igen Juti OS Illeték számítása mellett készséggel oszitüzül.
Említett tőrsiiTatnak több Bllüirs menő alaptőkéje, átulilnosuti ismert szilárdsága, a károknak minden leTOOál nélkül Atonnai! megtérítése körül eddigelé mimlenker tnnusilotl pontossága, szóval 

ngy u hazai mint a külföldi közönségnek ezen jó hitelű intézet iránt lölylniionnn növekedő bizalma, úgy anyagi mint Bzellemi tekintetben elegendő Kezességet nyújt az iránt, hogy elvállalt kötalességének mindenkor 
és minden viszonyok közt pontont) e ltgc t tenni képes leeml.

Különösen időszerűnek látja nlúlirt főügynökség u t. ez. hálttllojdonoiok ügyeimét azon körülményre felhívni, miszerint a beállott tavaszi szeles időszakban, midőn esatlages t f l lV é l!  kiizámithatlin 
kárt okozhat, hosszas idők szerzeményét veszélytől mngúvandők, —  házaiknak csekély dij mellett eszközölhető biztosítása által, nagy aggodalomtól menekültelnek.

Továbbá miután tavasz kezdetével a ‘ ‘ ‘ elleni blztositás idénye is megnyílt, tisztelettel jelenti üzen főügynökség, miszerint az általa képviselt társulat jégkár ellen Igen JqUdJOIAD fc lltO ltt, n va­
lódi kárt minden esetben teljesen mugtérilí és u'jeTtjnlegi szűk |iénzviszonyokru tekintettől, jég ellen, váltó elfogadása mellett hiteiben is kész olyformán biztusitnnl, hogy az illető biztosító lél, a kötőiéi dijakat ozak 
aratás után, —  midőn terményeiből pénzt láthat —  lomul köteles fizetni.

Biztosításuk, n ÍŐUgyiiUkségneli fiukon család egyháziéról! eső háza obő emeletében létező Irodájában uszkUzülhotők, almi is n kötvények a legnagyobb készséggel uzunnul kiállíttatnak.
Ezen kívül u biztosításuk t i u a z u e v  P á h  l l v i n r i c h  i y n á c * ,  A t t j o a ,  N e m e t  G á b o r .  S e t t t l o n  L a  j u t ,  H e t » t lM a  K á r o l y  uraknál mini helybeli

ügynöküknél is elfogadtatnak.
Debreczen 480Ö, márczius hó 31-kén.

A ilcbroeieitl N lttgynllkidit
b—io lle ifh o fc r  István. (Egylidztér Parkas család háiea i-sö emelet.)

Tiszántúli Református Egyházkerület Nagykönyvtára

^
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H I B B  E T M É » ¥ E K .
•  tlAUi mer9 az nyer

Már rövid oapok alatt leend az 1864-fai sorsjegy­
nek húzása u. m. f o l y ó  é v i  j u n i u a  1 -é n , aliol is
250,000, 25,000, 15,000, 10,000, aib. forintokat
nyerni lehel; i l y n e m ű  Í g é r v é n y e k  (P rom es­

s e n )  nálam l e g o l c s ó b b a n  k a p h a t ó k ,  szinte 
eredeti sorsjegyek is, havi részlet-fizetésre is,

Slindeunemü állam- és ipar-papirokra k ö l c s ö n  a 
l e g i l l e n d ö h b  feltételek mellett kapható,

H a tz  J a k a b -nál
tlroda: Piaczutcza Jéger-féle ház alall a „Fehérlé11-  

2 — 2  hoz czimzelt vendéglővel szemben.)

Biztosítási értesítés.
Az alólirt országos képviselőség ezennel tiszteiéitől jelenti, hogy a „ H o rg o n y "  (Anjrcr) 

czimii életbiztosítási társulat d e b r e c ze n i fő  Q g y n ö k s é g é t SchwarCZ B e rn it  urra átruházta s 
egyszersmind bátor a t. ez. közönséget tisztelettel felhívni, hogy az újonnan szervezett fougynokseg keru- 
leiéhez tartozó biztosítási ügyeket hozzá intézni szíveskedjenek.

Pest 1865, május napján. g r f

A „Horgony" (Anker) ez. élet- és járadék-bizt. társaság  Magyarország részére való kcpviselosege^

A pesti országos képviselőség fentebbi értesítésére vonatkozólag van szerencsém köztudomásra 
uttatni, hogy f  évi májushó elsejével, a több mint ^

nyolez m illió  összes alappal biró
horgony" (Anker) czimfi élet- és járadék-biztosí tótársaság

„debreczeni főügynökrége**
jvexelését átvettem. , .

Midőn tehát fennevezett intézetet a t. ez. közönségnek e le tb iz to s ita s ra  nezve a lehető 
legmelegebben ajánlanám, ezúttal csak arra bátorkodom a t. közönséget figyelmeztetni, hogy a 99Hor»  
gony** (Anker), mely már csak azon körülménynél fogva is, hogy a biztosítás minden egyéb ágazatainak 
— úgymint: tűz, viz és jég elleni biztosítások mellőztével, egyedül és kizárólagosan az emberelet biztosí­
tással foglalkozik, különös bizodalmat érdemel, valóban a legelőnyosebd és legkedvezőbb feltételeket njujt 
a tisztelt biztosító közönségnek; mely állítás valósága legjobban a következő példából kiviláglik.

Ezer forintnyi biztosítási összeg után 
egy 2 5  éves egyén fizet évenkint 19 frt 2 0  kr. nyeremény-osztalékkal 21 frt 10 kr.

„ 5 0 ......................... „ 22  „ 4 0  „ „ 24  „ 60  „
:: 3 5 :: „ 25  „ 5 0 ,. „ a s .. 1 0
„ 4 0  „    29  „ 9 0  „ „ 32 „ 9 0  „

4 5  56  10 . „ 39  ,. 70  „II M II t» •» UU •» »* ” , •• • jr 1
Ugyancsak alólirott részletes alaprajzokkal (Programmok) és átalában minden e biztosítás k u io ii-  

bóző nemére vonatkozó kimerítő felvilágosítással szívesen szolgálni kész.

S c h w a rc z  B e rn á t
3 — 4 (Főügynökségi iroda: Piacz 1711. lek. Nánássy Bénjámin ur háza alall.)

E l i s m e r é s .
Istenben boldogult férjem, J a u l  u s Ferencz, csak igen rövid ideig lévén a „ H o rg o n y "  

(Ankei) czimii é le t- és járadék—biztosító társaságnál 8 0 0 0  Irinyi összeg ulán biztosítva —  nehány nap 
múlva halála és az illető okmányok felterjesztése után azonnal az egész bizlosilási összeg a legkisebb le­
vonás nélkül a pesti országos képviselőség utján számomra kifizetteted; minélfogva kedves kötelességem­
nek ismerem a fentiszle.lt intézetnek legbensőbb köszönelemet és elismerésemet kinyilatkoztatni és azt 
kitűnő pontosságánál fogra a tisztelt bizlositó közönségnek a legmelegebben ajánlani

Kelt Balassa-Gyarmaton 1865, april 28-kán. J a u I u s 0 11 i 1 i a, szül. Spiegel.

I

É L v  l e n i t  é n
A k ö v e t k é z é  A r u c z l k k c k  n a g y  k é s z le t e

april 28-ától kezdve, —  ameddig a készlel tart

50°|. á r le szá llítá s  m elle tt
a vásznak tökéletessége és a rőfmérlék vulóiliaáguérti jótállással, végkép kiáruliatik

Felülmnlhatlan jóság és olcsóság!
Legnehezebb fehér fonalvászonlliriil!uMkl,il,r"v"l,',k"i,k- 20 rf,r
Valódi rnmbnrgi vászon

1 széles: T  Irt 50 kr.

Unom női ingeknek és zsebkendőknek 9 0  rfif 
0 0 *  csak 1 2  Irt. ‘ ~

HinlafnlAl vránTrm ágyneinilekru különösen alkalmas, tiszta lenvrtaznii, 4 0  rőliiek ára
DiB io io im  v á s z o n , ^  m  lrt 50 ki ~

Fehér fonalvászon J W  rfil Y, széios, gyepen fehérítőit, csak I t t  Irt. 
.« „  legnelmzoidi minőségű „ 2 1  „

Rnmbnrgi és hollandi vászon % «■*?• w
Színes vászon-ágynemű

rrtf W  3 < I,  2 H  és 2 9  Irl a legllnomnhli. "B O

esak % l’il “B S  
esak t O  lel. *B Q

sziliét nem hagyó 
Ugyanannyi legnehezebb minőségű

Díszes vúsznn-iiyi'ii'iltlili/ék-aiiy/iif, úgy a polgári rend mini tt kntnimsiig s/iuiiiirji. 
Vászon.drlll (aIías KltflrAb <” M) * •“ '”“lk 2 frt íiü kl■ - U IIII 16(J0B . IV V u l legjobb minőségi! oreszkemierhöl K V  esak 1  l'rl,

H á r o m  á t  d n v f t a t K a  f a l t a i  H i t  (” rfll'* l#r,A- csak 9  in n  kr.
n a r o m  és ^ n y n s t o s  le p  i  0 K .T „II ii nissín, legnehezehh minőségi) esak 4  fit 25 kr,

m  K . k, la n d e s b e fiiy te

■8 Leinenwaaren-Fabrlksnlederlage
C  i n  t l e v  L e o p o M t l a d l ,  T a b o v i t v a n e  N v . G .  u n d # .  

gg Hgim w elBcn B o g i; In Wien.
Éegrendtlé ltk a vidékről ü T á n T T te T h T u  legpentosabhan küldetnek meg; ni u t a l  

v á n y o k és árjegyzékek dijmonleson szulgállaluak ki.
A megremlolésok ndmotnyelvcn kéretnek. ;; g
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J ö v ő  j ú n i u s  1 -é n  h ú z a n d ó

250,000,25,000,15,000,10,000 stb.
fönyereményü 1864-iki államsorsjegyekre

íg é rvények
kaphatók Szepessy Antal
2 — 2  norimbergi kereskedéadbeo.

Bérlte kiadó ház.
ijp*éterfián  974 . szám d a lt kel szoba, konyha, 

pineze, kamara, bútorozva vagy bútor nélkül minden 
órán kiadó. 3 — 5

GÜ7.
1865. Árverési hirdetés.

Sz. kir. Debrcczcn város törvényszékének, telek­
könyvi tanácsa állal közhírré tétetik, hogy C ső  r e g  
Ferencz és neje De n c z e  Sára péterfiai 1 2 0 1 szám 
alatti 6 0 0  afrtra becsült háza, 3 hold 1350  □  öl 
ondódi földével, folyó 1865 . év junius 3 0 , szükség 
esetében julius 31-d ik  napján d. n. 3 órakor a hely­
színén tartandó nyilvános árverés ulján hiróilag el 
fog adatni. —  Az árverési feltételek, a telekhnalal 
irodájában inegtekinlelhetnck. —  Keit Debreczenben 
a városi törvényszék telekkönyvi tanácsának 1865 . 
május 3-kán tartott üléséből. 1— 3

iyy- U] farak  tar.
Alólírtak tisztelettel értesítik a t. ez. építő közönséget: miszerint a magyarországi » ó - e l -  

l á t á s i - t á r s u l a t t ó l ,  —  melylyel eddig közös fa-üzletünk vo lt —  elválva —  a ref. kórház 
melletti téren ( f

a a t e l l e n e b e n
egy u j  k ü l U u á l l ó  s mindennemű legszilárdabb és legjobb építkezési anyagokkal e llátott

F A R A K T Á R T
állítottak fe l; s miután Máramarosban terjedelmes erdőkkel s Tokajban saját gőzfilrész-malom- 
ntal bírnak, saját anyagjaiknak keresvén piaczot: azokkal a legjutányosabb árakért fognak szol­
gálni s biztos helyekre hitelbe is adni.

Az üzletre vonatkozó minden megrendelés Guttman Mór úrhoz k l az üzlet vezetésével 
meg van bizva —  intézendő.

Debroczon 18G&. Május 8-kán. és s í r o m
8 3 máramarosi erdő birtokosok.

darab uj fé rfi- és női ing,
még motiuhui, c-.uk a lepnchezclih vó-izonhúl kúszilve 

a z o n n a l e la d a t ik ,

F e le  n n i i i l  ^
l ’ffH a fé r f i-  m int a női f  ehér nemitek:

1 0 ,0 0 0

1 mg n legjobb lébérfonahásznidiól, iio-lv loilolenüll 5 ti - k r. t iM l l l i  |  fi! 75 kr.

1 önöm rumburgi ing díszesen kiállítva, tiiiiiileniill 1 ,. 511 „ (•M a li 3  60
1 legllmiiiiabb minőségű vászooiug muirleiiüll " M 50 „ c m u I í  I I  .. 73 „
1 láliravulö lebérionalvászoiiból odorlenült 2 . (•M a li 1 .. 2-i „

1 igazi rumburgi vászon lábr.ivaló, mimlemíll o , 75 ., c s a l i  1 „ 50 „
1 kész vászon lepedő ki-l röf széles, mindenül! •1 . — ., (•M a li a  .. 30 .,

II nehéz rumburgi liüolküzö miiideiűill i , 50 „ (•M a li a  „ — „
II ilb.legnebezobb rumli, vászon zsebkendő iiiindeuüll 3 |l M (•M a li 1 „ 75 „

ö db leglliiiiiiiabb iil.iliili zsebkendő, iniiiibmüll 1 , 30 „ cma l i  a  „  50 „
1) db lyoni czérna-ballislkemlő lunnlenlllt ti , 50 „ (•M a li a  -

A legújabb ús le g liío to ib  h lm io tt n iil lúgok, p á ríil d iva t Biortnt, muuiemm ti, K, fa
Inrnil, c w i l l t  >1 in  tili ki, I  tU 9  ü - t ó r l  óruliitluak_________________

l i t l l H  I t i i l l .

Lollién- mid WAschwaaren-Fabrlks-Depot,
L e o i i o M g t a d t ,  T á b o r i t r m s e  i \ r ,  ( i  u n d  & ,  

..zam m>lü»cn Kosw,** lu W ien.
ta iéki mi'ai'cmlclök, — lvikn«ó^iu*Ki^ii*1tnd»r7r™tr^^Tr%r;MTT^notIürr^lTeKKyoe-- 

íahhiui s jiuotuMau leljosilletnek, — kéretnek, nyakuk vastagságénak s lestük magasságának
tudalására.

!Q d r Megrendelések némclnyelven kéretnek. •>__5

PESTI BIZTOSÍTÓ-INTÉZET.
Alaptőke: három millió o . é. to riu l•

A lonlnevezelt kistusitáintétot alulirl l'ötigynllksége liiztosítástiknl usskll/.lll 

... *«<•-*••» *.«...
L , ‘ ' ‘ veszteség ellen Is;

hj számon és m  n i z ő I M o t t  j a v a k a t  é rh e tő  e le m i k ó ro k  e l le n » 
cj i *  g k ó ro k  e lle n  mmdounoinU fühliorményekro nézve,
A z  é le tb iz to s ító it  lizlol később (ug mogkezdoini,
A bizlosilási füllélolok inlietőlng a közönség előnyére vannak összeáll,tvu 
Bővebb értesítéssel szolgál és bizlosilási füladmányukul elfogad

A  „p e s ti b iz to s ító - in té z e t"  d e b re c ze n l főügyn ilkséye ,
Áron H anó.1 - 8

Kiadó í a debreczenl s z I n II g y e % y

13,529. sz.

Us. k. sz. oszt. i'tlliinívjisuttiifsíiság.
A 13.14,16 és 41 száma 

külön árszabályok mérséklése.
Folyó évi juiliushó l- ló l kezdve a további intézkedésig, a délkeleti vonalún érvényes és a es. 

k, kizár szab. Ferilinánd esászár-észuki vaspályával közösen és részben azon —  a es. k. szab’ liszaviiléki 
vasútiul nyilvánossá telt 13, 14, 10 és 41 sz. külön árszabályuk ujulag mérsékelloliiek.

K móilosiloll árszabályok llécsbeu Minorila-léren a 4-ilt sz. alatt, a forgalom és kereskedelmi 
őrlet központi igazgatóságánál, továbbá lléesbon, Poslen és Ürömiben a társaság sr.álhtóirodáinál, a Ferdi- 
ilioánd ca, északi vaspálya és ea, k, szab. liszaviiléki vasul igazgatóságainál, miulszíulén a társulati vonalok 
minden nagyobb állomá-ainál, május 25-töl fogva ingyen kaphatók,

A  k ö z p o n ti lu
* "> Ewjerth W. s~k.

Uebrecien. 186&. Nvuaialoll

Felelős szerkesztőt S t i r v á r y  E le k .
ii város künyvtiyomdájúbati.

Tiszántúli Református Egyházkerület Nagykönyvtára Jelzet: G485; Z6061
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